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V procese osvojovania si druhého jazyka so zretelom na slovenskych hovoriacich uciacich sa
anglictinu (Kosice: Univerzita Pavla Jozefa Safarika, Filozoficka fakulta 2021. 105 s.) skiima
na vSeobecnolingvistickom a fonetickom podloZi problematiku jazykovej interferencie
v zvukovom systéme typologicky diferencovanych jazykov — anglického a slovenského.
Vseobecnolingvisticka ,,poistka“ jej uvazovania vychadza z teorém J. Sabola o interferencii
fonickych javov, podla ktorych pri interferencii na seba narazajia — v priestore formovej
zloZzky znaku — jednotky dvoch (¢i viacerych) fonickych sustav s celym komplexom intra-,
para- a extralingvalnych a intra-, para- a extrakomunika¢nych prvkov; rozhodujtice st pri
akusticko-auditivnom type komunikacie prave fonické prvky (z diferencovanych Grovni
vzt'ahu jednotlivého a v§eobecného podl'a syntetickej fonologickej tedrie citovaného autora):
do intralingvalnej zony patria fonické prvky tvoriace sucast’ jazykového znaku, resp.
supraznaku; medzi paralingvalne prvky patria redundantné fonické prostriedky, ale stivisiace
s realizaciou foném a prozodém s ,,gramatizujicou‘ ,,ulohou, fungujuce ako Stylémy a medzi
extralingvalne d’alSie fonické prostriedky, stivisiace s modulaciou hlasu expedienta, ktoré nie
st viazané ani fonematicky, ani intona¢ne (ide o pohyb na , krajnom* pole jednotlivého). Tlak
prvotného fonického systému (jazyka 1) sa zacina prejavovat’ v extralingvalnom priestore
druhotného systému (jazyka 2) a postupuje cez jeho paralingvalnu zénu do jeho
intralingvalnej Struktary, ¢im sa zavrSuje proces interferencie. Tieto — aj d’alSie — teoretické
indicie ma autorka na pamdti pri skimani zakladného ciel’a svojej habilita¢nej prace — pri
identifikovani zadkladnych problémov (postupného) osvojovania si suprasegmentalnych javov,
predovSetkym produkcie a percepcie prizvuku a intonacie angli¢tiny slovenskymi
hovoriacimi. Jednotlivé Stadia tohto procesu habilitantka doklad4 — priamo ¢i sprostredkovane
— exaktnymi Statistickymi metodami a vysledkami experimentalnych fonetickych sond.
Aplikacia uvedenej teorie zvukovej interferencie zarovein otvara teoreticko-metodologicky
problém vzt'ahu interlingvalnych fonickych prvkov so saussureovskou oblastou langue
a relaciu paralingvalnych a extralingvalnych fonickych prvkov s priestorom parole;
odstranenie interferencie ako jeden z ciel'ov vyucby jazyka 2 sa uzatvéra v extralingvalnej

zone (parole), v ontologickom ,,originali* skutocnostného ,,sveta, pravda, na zaklade



poznatku, Ze Specifické, neopakovatel'né v sebe obsahuje — nevyhnutne dialekticky — uz aj
invariantné, v§eobecné Crty, ktoré ,,prerastaju ramec ontologického a prepajaja sa s jeho
gnozeologickym ,,blizencom®. Z toho vyplyva aj zaver (ktory sa odklana od saussureovskej
koncepcie), ze ,,plnt evidentnu realitu ma z dvojice langue/parole vlastne len druhy ¢len* (F.
Miko). Uvedené konstatovanie, ktoré ,,ticho* potvrdzuju aj badatel'ské postupy a vysledky

Vv habilitacnom spise, predkladdm ako jeden z ndmetov do habilitanej rozpravy.

Autorka presved¢ivo spaja oblast’ prvotného metodologického zazemia a jeho
didaktickej transformacie. Preukazne to mozno pozorovat pri jej skimani vzt'ahu prizvuku
a dorazu (ide v podstate 0 suprasegmenty patriace do silovej modulacie artikula¢ného pradu),
pri ktorych si v§ima predovsetkym fakt produkcie a percepcie v skimanych jazykoch.
Dolezitou teorémou je jej vychodiskové konStatovanie, Ze osvojovanie si suprasegmentalnych
javov nie je mozné bez predchadzajiiceho zvladnutia cudzieho jazyka na jeho segmentalne;j

arovni.

Habilitantkin prieskum dotyku a prieniku fonickych ststav dvoch jazykov zaroven
vysiela indicie — podla syntetickej fonologickej teorie —aj pre vztah fonetickej (hypofona,
fona) a fonologickej trovne abstrakcie zvukovych prvkov (fonéma; na vyssej Grovni
abstrakcie morfofonéma, hypermorfofonéma). Autorka hl'ada v akustickom signali systémové
zvukové vizby, ktoré su komunikaéne rozhodujtce, pri¢om reSpektuje tézu, ze akakol'vek
,»fonetickd*™ analyza ma Uplny zmysel len vtedy, ked’ (hoci ,,ticho*) smeruje k skimaniu
relevantnosti ¢ft zvukovych jednotiek reci v procese jazykovej komunikacie, k pozorovaniu
ich funkéného prepédjania na designat, na cely, komplexny komunikacny obluk, na ¢loveka
v lom. Prepojenie fonetickej a fonologickej irovne abstrakcie sa v habilitacnom spise riesi
prezentaciou vysledkov analyzy dotaznikového prieskumu slovenskych Studentov
osvojujucich si anglicky jazyk ako cudzi jazyk, pri¢om sa zdéraznuje analyza procesu
osvojovania si fonologickych kompetencii v Skolskom a mimoSkolskom prostredi.
Habilitantka zaroven vyuziva diagnosticky test vyslovnosti ako nastroj na identifikaciu
problémovych oblasti pri realizacii zvukovych prvkov pocas jednotlivych faz osvojovania si
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fonickej Struktary druhého jazyka (na tato procesualnost’, ,,fazovost™ mozno v d’alSom
vyskume aplikovat’ poznatky o sucinnosti a protipohybe intra-, para- a extralingvalnych
fonickych prvkov v ich prepojeni na intra-, para- a extrakomunika¢nu zénu). Svoje
pozorovania autorka zavrSuje skiimanim percepcie prizvuku angli¢tiny (a jeho vetnej
modifikacie — dorazu) slovenskymi Studentmi a pozorovanim interferencie intona¢nych javov

anglickych oznamovacich viet, ktoré si analyzované v procese ¢itania slovenskymi



hovoriacimi osvojujucimi si anglicky jazyk. Preukazne postupuje od vyclenenia hranic
intona¢nych skupin cez posudenie kontur jednotlivych viet (resp. intonacnych skupin)

a umiestnenie jadra intonacnej skupiny az po urcenie nuklearnych téonov intonacnych skupin.

Do habilita¢nej rozpravy ponukam (popri nametoch vyjadrenych v predchadzajucich

Castiach posudku) nasledujuce okruhy problémov:

1) Sktmanie percepcie prizvuku (s fonologicko-distinktivnou ¢i fonologicko-
delimita¢nou funkciou) a jeho vetnej aktualizacie (dorazu s jeho fonologicko-distributivnou
funkciou) mieri do problematiky vztahu prvkov slovnej a vetnej fonologie. Obidva javy
prepajaju charakteristické znaky suprasegmentalneho podsystému: modulacia, simultdnnost’,
fonotaktilna afinita a subdominantnost’ v uplatfiovani prvkov tejto zvukovej podmnoziny ako
nosicov a diferenciatorov sémantickej informacie. Ako mozno — na pozadi uvedenych
charakteristik i vzhI'adom na fonicku typoldgiu — charakterizovat’ prizvuk a déraz
Vv slovencine a v anglictine (aj v prepojeni na sémantiku vypovede) s dosledkami pre fonicka

interferenciu?

2) Pri skiimani kvalitativnej (timbrovej) modulécie reci (pri farbe hlasu) sa
nachadzame v zone extralingvalnych prvkov; ide o zvukovy fenomén charakterizujtci
kazdého hovoriaceho (ma teda identifika¢nti funkciu), pohybujici sa na krajnom poéle vztahu
jednotlivého (variantného) a v§eobecného (invariantného) v smere K jednotlivému,
Specifickému, neopakovatel'nému, avSak niektoré jej zvukové vlastnosti sa mozu vyuzivat
ako signaly prislusnych komunikaénych situacii. V tomto pripade sa farba hlasu — na pozadi
moznej sucinnosti s niektorymi inymi fonickymi javmi z oblasti suprasegmentov — postva do
prienikovej mnoZiny paralingvalnych a extralingvalnych zvukovych ¢ft daného komunikatu;
tak sa kreuje reproduk¢ny, recitacny, ritudlovy, religidézny, registrovy, reportazny a reklamovy
timbre. Aké st Specifika takto vymedzene;j Stylizujucej funkcie suprasegmentov (Specificky
s ohladom na prizvuk a doraz) v intonacnej $truktare slovenskej a anglickej oznamovacej

vety?
V zhrnuti:

V svojej habilita¢nej praci sa R. Timkova pohybuje na vS§eobecnolingvistickom pozadi
metodologicky presved¢ivého pojmového a terminologického aparatu, pomocou ktorého
analyzuje a hodnoti javy zvukovej interferencie medzi slovencinou a angli¢tinou, ponukajuc
vhodné metddy na osvojovanie si anglického fonického systému slovenskymi Studentmi.

Prepojenie lingvistickej tedrie (na fonetickej a fonologickej tirovni) a didaktickej



transformacie patri k cennym vysledkom jej badatel'ského uvazovania. Autorka analyzuje
zvolené koncepcie citlivo a inovacne, preveruje ich nosnost’ na konkrétnom materiali, avSak
nie s ambiciami na definitivne rieSenie, ¢im naznacuje moznosti d’alSieho vyskumu

v skimanej oblasti.

Posudzovant habilitaénu pracu Mgr. Renaty Timkovej, PhD., Suprasegmentals in
Second Language Acquisition with Focus on Slovak Learners of English hodnotim ako
kvalitny podklad na habilitacné konanie. Po jeho tispeSnom absolvovani navrhujem
menovanej udelit’ vedecko-pedagogicky titul docentka v odbore habilitatného

a inaugura¢ného konania neslovanské jazyky a literatury.
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